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PRIOS

10009275

30W LED / 30W Total

incl. LED Board: L9002672
220-240V ~ 50/60Hz
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MaReinheit/Unit of measure/ Unité de mesure: mm

(DE) Bestimmungsgemalle Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvéndning / (FI) Maardystenmukainen kaytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evéebelypévn Xprion

(DE)  Ortsfeste Verwendung als Deckenleuchte im Innenbereich (GB)  Provided for stationary indoor use on ceilings

(FR) Installation fixe en tant que plafonnier a I'intérieur (NL)  Vast gebruik als plafondlamp binnenshuis

(PL) Do montazu stacjonarnego jako lampa sufitowa do wnetrz (NO) Til stasjonaert bruk som taklampe innendgrs

(DK)  Til stationaer brug som loftlampe indendgrs (SE) Anvénds som fast taklampa inomhus

(FI) Kiintea kaytto sisatilojen kattovalaisimena (IT) Impiego fisso come plafoniera in ambienti interni

(ES)  Empleo fijo como lampara de techo en interiores (CZ)  Stacionarni pouziti jako stropni svitidlo v interiéru

(PT)  Aplicagdo fixa como luminaria de teto em interiores (GR)  3taBepn xprion wg GWTLOTIKO 0podriG OE ECWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole

(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilisés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (Fl) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotonotovpeva cUpuBoAa
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(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Leveringsomfang / (DK)
Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (Fl) Toimitussisilté / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro / (CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material
fornecido / (GR) Napadotéog e§0MALOLOG

1 Deckenleuchte 1 Ceiling lamp 1 Plafonnier

(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Plafondlamp 1 Lampa sufitowa 1 Taklampe

(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Loftlampe 1 Taklampa 1 Kattovalaisin

(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Plafoniera 1 Ldmpara de techo 1 Stropni svitidlo

(1m) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (C2) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Luminaria de teto 1 OQwtLoTiko opodrg

(PT) Material de montagem (GR) YAwS cuvappohdynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoloynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
. Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Earth Conducteur de Przewdd
Schutzleiter protection Aardkabel - Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewsd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (FI) (IT) (ES) (cz) (PT) (GR)
Stromférande Virtajohdin Conduttc?re sotto Condulctor de VOdI(j r?od Condutor vivo Pauuatod?opoq
ledare tensione corriente napétim aywyos
Skyddsledare Suojajohdin Conduttore di Conductc?r, de Ochranny Condutor de Avwyoc yeiwonc
terra proteccion vodi¢ terra
Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutrfavlnl Condutor Ouﬁate'poq
neutro neutro vodi¢ neutro aywyos
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PRIOS

(DE) Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F QR EAN
(EN) This product contains a light source of energy efficiency class F

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique F

(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F

(PL) Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse F

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse F

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass F

(FI) Tdma tuote siséltaa energiatehokkuusluokan F valonldhteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica F
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética F

(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética F

(GR) AuTd to TIPOIOV TIEPLEXEL Lt GWTELVHA TINYN EVEPYELAKNG artddoong kKAdong F

(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity F

4251911763508

(DE) Durch einen Fachmann austauschbare Lichtquelle (nur LED).

(EN) Replaceable (LED only) light source by a professional.

(FR) Source de lumiere remplagable (LED uniquement) par un professionnel.
(NL) Lichtbron (alleen led) te vervangen door een professional.

(PL) Wymienne (tylko LED) Zrédto $wiatta wykonane przez profesjonaliste.
(NO) Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.

(DK) Udskiftelig lyskilde (kun LED), udskiftes af en elektriker.

(SE) Ljuskalla (endast LED) utbytbar genom fackman.

(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavan (vain LED) valonlahteen.

(IT) Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un professionista.

(ES) Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional.

(CZ) Vyménitelny (pouze LED) svételny zdroj odbornikem.

(PT) Luz LED (apenas LED) substituivel por um profissional.

(GR) H mtinyn ¢wtog (Lovo LED) va avtikaBiotatal anod emayyeApartia.
(SK) Zdroj svetla (iba LED) vymenitelny prostrednictvom odbornika.

(DE) Durch einen Fachmann austauschbares Betriebsgerat.

(EN) Replaceable control gear by a professional.

(FR) Controleur remplagable par un professionnel.

(NL) Voorschakelapparatuur te vervangen door een professional.
(PL) Wymienny uktad sterujacy przez profesjonaliste.

(NO) Utskiftbar kontrollutstyr av en profesjonell.

(DK) Udskiftelig igangsaetter, udskiftes af en elektriker.

(SE) Styrdon utbytbart genom fackman.

(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavat ohjauslaitteet.

(IT) Dispositivo di controllo sostituibile da un professionista.

(ES) Dispositivo de control sustituible por un profesional.

(CZ) Vyménitelny predtfadnik odbornikem.

(PT) Dispositivo de controlo substituivel por um profissional.
(GR) O g€omAlopog eAéyxou va avtikabiotatal anod enayyeApotio.
(SK) Predradnik vymenitelny prostrednictvom odbornika.
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(DE)

PRIOS

Schritt 1: APP-Installation

Suchen Sie im App Store oder Google Play Store nach der Tuya Smart App und
installieren Sie sie auf Ihrem Gerat oder scannen Sie den entsprechenden QR-Code
hier:

Play Store App Store Tuya Smart

Schritt 2: Kontoregistrierung

Registrieren Sie gemaR der Anleitung ein Tuya-Konto in der APP und melden Sie sich
dann an.

Schritt 3: Gerat hinzufiigen

Finden Sie lhre Lampe und fligen Sie sie hinzu. Die Lampe kann dreimal manuell ein-
und ausgeschaltet werden, damit sie atmen kann und Sie sie so schneller finden.
Der Gerdatename kann gedndert werden.

® ©
&) Add Device

& Create Scene

1device(s) found

Select the status of the indicator light or...

Blinking or Blinking or
breathing slowly breathing rapidly

BEACHTEN:

®  Bitte stellen Sie sicher, dass Bluetooth und WLAN auf Ihrem Smartphone aktiv sind.

® Bitte stellen Sie sicher, dass sich die Lampe im Empfangsbereich des WLAN befindet und
dasselbe WLAN mit lhrem Smartphone teilt.

® Das Gerédt in der Leuchte unterstiitzt nur 2,4 GHz WLAN.
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PRIOS

Farbtemperatur ist einstellbar. Die Farbtemperatur kann je nach Szene ausgewahlt
werden. Die Arbeitszeit der Lampen kann geplant werden.

Schritt 4: Licht einstellen

Einstellbarer CCT

Good Night Reading Working

Leisure

Zeitplan

15:397 W - 5397 -

< Add Schedule Save < Schedule

15 39

Repeat
Note

Notification No timer data

ON/OFF
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PRIOS

(GB)

Step 1: APP Installation

Search for the Tuya Smart App in the App Store or Google Play Store and install it on
your device or scan the respective QR code here:
Play Store App Store Tuya Smart

Step 2: Account Registration
Register a Tuya account on the APP according to the instraction, then log in.
Step 3: Add Device

Find your lamp and add it. The lamp can be switched on and off three times manual
to let it breathe, which will help you find it faster.
The device name can be modified.

L) (+]
& Add Device

& Create Scene

1 device(s) found

Select the status of the indicator light or...

Blinking or Blinking or
breathing siowly breathing rapidly

NOTICE:

® Please make sure the Bluetooth and WIFI on your smart phone are active.

® Please make sure the lamp is within the coverage area of the WLAN and share
same WLAN with your smart phone.

® The device in the fixture supports 2.4 GHz WLAN only.
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Step 4: Setting Light

PRIOS

Color temperature is adjustable. The color temperature can be selected according to
the scene. The working time of lamps can be scheduled.

CCT Adjustable

Good Night Reading Working

Leisure

Time Schedule

15:399

{3 Add Schedule

15 39

Repeat
Note

Notification

ON/OFF

15:399 o T

< Schedule

No timer data
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PRIOS

(FR)

Etape 1 : Installation de I'application

Recherchez I'application Tuya Smart dans I'App Store ou le Google Play Store et
installez-la sur votre appareil ou scannez le code QR correspondant ici:
Play Store App Store Tuya Smart

Etape 2 : enregistrement du compte
Enregistrez un compte Tuya sur I'APP selon l'instraction, puis connectez-vous.

Etape 3 : Ajouter un appareil

Trouvez votre lampe et ajoutez-la. La lampe peut étre allumée et éteinte trois fois
manuellement pour la laisser respirer, ce qui vous aidera a la retrouver plus
rapidement. Le nom de |'appareil peut étre modifié.

@ ©
@ Add Device

& Create Scene

1 device(s) found

Select the status of the indicator light or...

Blinking or Blinking o
breathing siowly breathing rapidly

AVIS:

® Veuillez vous assurer que le Bluetooth et le WIFI de votre téléphone intelligent sont actifs.
® Veuillez vous assurer que la lampe se trouve dans la zone de couverture du WLAN et partagez le
méme WLAN avec votre smartphone.

® ['appareil dans le luminaire prend en charge uniquement le WLAN 2,4 GHz.
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PRIOS

La température de couleur est réglable. La température de couleur peut étre
sélectionnée en fonction de la scene. Le temps de travail des lampes peut étre
programmeé.

Etape 4 : réglage de la lumiére

4
CCT réglable
Good Night Reading Working
Leisure
P
Horaire

15:397 W - 15:3997 o v -

< Add Schedule < Schedule
15 39

Repeat
Note
Notification No timer data
ONJ/OFF
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